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V Á R O S I #  SZÍNHÁZ,
Folyószám 30. Bérletszttnet.

Debreczen, Vasárnap, 1902. évi október hó 26-án:
délután 3 órakor, félhelyárakkal:

AZ IG M Á N D I K ISPA P.
Eredeti népszínmű dalokkal 8 felvonásban. Ir ta : Bérezik Árpád. Zenéjét szerzették: Szentirmay E. és Erkel Elek.

Nagy János, néptanító ...........
Erzsi, felesége ... ....................
Ferencz, f i u k ......................... .
Esztike, gyámleányuk
Biri, menye ............................
Király Pista, Biri testvérbátyja-
Lazsák Zsuzsa............................
Bátor Bogdán, plébános...........
P e t i ....................................  ...
Mózes, boltos ............................

S Z E M
Sebestyén Géza 
Ebergényiné. 
Klenovits György. 
Áldor Juliska.
Hahnel Aranka. 
Pataki Béla.
Felhő Rózsi.
Farkas Béla. 
Virágháty Lajos. 
Krémer Jenő.

ÍJ  I L Y  E  K  :
Kadarka Rókus, kántor ...
Garabó Bencze, sekrestyés 
Kádas
Kádasnó ..................  ...
Molnár 
Molnárné ...
Z g ó f i  »

p ’ / parasztlányok a tanítónő varróisko-
Klári, | Iájában

Nép. Iskolás gyermekek. Varróleányok.

Miklósi János. 
Galló Gyula.
R. Nagy Gyula. 
Virághátyné. 
Irmay Béla. 
Csanádi Mari. 
Molnár Juliska. 
Bokor Zelma. 
Szabó Károlyné.

Folyósiám 31.
Este 7*|a órakor, rendes helyárakkal, először:

Bérletszfinet.

Operette 3 felvonásban. írták: Blum és Toché. Zenéjét szerzetté: G. Serpette. Fordította: Bálint D. és Makai E.

S Z E  É L Y B K :
Az Ur szava ................................... . *  ̂ * . . . . . .  * Galena
Gábor, arkangyal ... .................... ... ... Csanádi Mari. Dorothea
Ádám ............................ ........... ...........  Mezey Andor. Rabszolga
É v a ..................................................... ... ... Felhő Rózsi. Regalard .
Adramalek, paradicsomi kertész .... ... ... Krémer Jenő. Benőit
Luczifer ... .................. . ... ... ...........  Nagy Dezső. Eliza
Asmodi ............................................. ...........  Krémemé Lili. Rozulla .
Cynthia .......................................... . ...........  Virághátyné. Violetta .
Corbullonius, Cynthia atyja ........... ...........  Szilágyi Aladár. Carolina
Marcellus...........  .................... ............ Miklósi János. Rabnő

Szabó Károly. 
Berzeviczy Etel. 
R. Nagy Gyula. 
Virágháty Lajos. 
Farkas Béla. 
Kendi Piroska. 
Bittera Erzsi. 
Molnár Juliska. 
Mikei Rózsi. 
Váradi Józsa.

Ördögök, viliik, római hölgyek, római ifjak, rabszolgák.

Helyárak mint rendesen,
Jegyek előre válthatók: délelőtt 9 — 12, délután 3—5-ig; azonkivttl az előadást megelőzőnap délutánján.

Esti pénztárnyitás 6, az előadás kezdete 7% vége 10 órakor.
Holnap, hétfőn, október hó 27-én, bérlet 23-ik szám „B“ — másodszor:

J L  13 ^  IWL t ó
Operette 3 felvonásban. írták : Blum és Toché.

- —  i in i.i immun inrrriirriiiirJ f  , . . . . . . . . . . . . . . .

MŰSOR: Kedd, bérlet 24-ik szám ,C“ — Lemondás. Színmű. Szerda, bérlet 25-ik szám „A“ (először) — Bellevillei szűz. 
Operette. — Csütörtök, bérlet 26 ik szám „B “ (másodszor) — Bellevillei SZŰZ. Operette — Péntek, bérlet 27-ik szám „C“ — Velenczei 
k a lm á r .  Szinmü. — Szombat, bérlet 28-ik szám „A“ — Párisi élet. Operette. — Vasárnap d. u. bérletszünet — Kukta kisasszony. 
Énekes bohózat. —- Vasárnap este berletszünet —*■ DÓZS& G y ö rg y . Szomorujátek.

„  , m j_j .  a  i — Jelentkezni lehet naponta 7 órától óráig a színháziHázi statiszták felvétetnek. ütk4rnál
Debreczen, városi nyomda. 1902. — 1605.

Debreceni Egyetem Egyetemi és Nemzeti Könyvtár.

MAKÓ, igazgató.

helyrajzi szám: Ms Szín 1902


